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Kolezanki i Koledzy!

Pragniemy za posrednictwem UATI przestaé Wam wyrazy solidarnosci i wsparcia w tym
trudnym czasie. Ze smutkiem i niepokojem obserwujemy rozw¢j sytuacji w Waszym kraju. Z
catg stanowczoscig potepiamy napasc na niepodlegtg Ukraine i wyrazamy nadzieje na szybkie
przywrdcenie pokoju. Jako Battyckie Stowarzyszenie Ttumaczy chcielibysmy zapewnié, ze
jestesmy gotowi pomagac przedstawicielom naszego zawodu — zaréwno tym, ktorzy znalezli
sie na terytorium Polski, jak i tym, ktérzy zdecydowali sie zosta¢ w Ukrainie.

Wspdlnie z pozostatymi organizacjami zrzeszajgcymi ttumaczy prowadzimy szeroko zakrojone
dziatania pomocowe. Uruchomilismy m.in. projekt Ttumacze dla Ukrainy | Translators for
Ukraine, poprzez ktéry utatwiamy osobom z Ukrainy znalezienie ttumaczy-wolontariuszy i
udostepniamy przydatne dokumenty dwujezyczne. Projekt obejmuje dostepne w kilku jezykach
strony tlumaczedlaukrainy.pl i translatorsforukraine.eu oraz grupy na Facebooku
(fb.com/groups/tlumaczedlaukrainy) i Linkedlnie (linkedin.com/groups/12637279). Jestesmy
takze w stanie zapewni¢ wsparcie w zakresie wykonywania zawodu, aby umozliwi¢ ukrainskim
ttumaczom odnalezienie sie w nowych realiach.

Jezeli mozemy Wam w jakikolwiek sposob pomac, prosimy o kontakt.

Z powazaniem i pozdrowieniami.

tukasz Mrzygtod, prezes

Battyckie Stowarzyszenie Ttumaczy
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LLlaHoBHI kKoneru!

Hagcunaemo Bam yepe3 UATI Bupasm conigapHOCTi Ta MiQTPUMKM B LEN Baxkum 4ac. 3
CYMOM i TPMBOrOK CMOCTEPIraeMO 3a pPO3BUTKOM CuUTyauil y Bawin kpaiHi. Mu piwyye
3acyKyeMO Hanag Ha HesanexHy YKpaiHy Ta cnogiBaeMocs Ha LBWAKE BiQHOBNEHHS MUPY.
Ak banTincbke ToBapuctBo [lepeknagadviB XxodemMoO 3aneBHUMTM Bac, WO MW TOTOBI
gornomaraTtu npeacrtaBHMKam Hallol npodecil — 9K TUM, XTO onuHMBCA B onbLui, Tak i TUM,
XTO BUPILUMB 3annLMTmCS B YKpaiHi.

Pasom 3 iHWKMKM opraHizauisiMu nepeknagadis MM NpoBOAMMO HU3KY PiBHOMaHITHUX 3axogiB.
3okpema, My 3anycTunu npoekt lMNepexnadadyi 8ns YkpaiHu / Translators for Ukraine, 3aBasiku
SIKOMY nonerwyemMo nogsam 3 YKpalHM 3HaxoguTu nepeknagadiB-BorioHTEpiB Ta Hagaemo
KOpPUCHIi OBOMOBHI OOKymeHTW. [Jo npoekTy BxoaaTb Beb-cantu tlumaczedlaukrainy.pl Ta
translatorsforukraine.eu, gocTynHi kinbkoma mMoBamu, a Takox rpynn y Facebook
(fb.com/groups/tlumaczedlaukrainy) Ta LinkedIn (linkedin.com/groups/12637279). Mn Takox
MOXEMO HagaTu NpodecCinHy niaTPUMKY, Wo6 AOMNOMOrTU YKpaiHCBKMM Mepeknagadam
3HanTn cebe B HOBI peanbHOCTI.

Ao MOXXEMO BaM siIKOCb A0NOMOITH, Byab nacka, 3B'sKiTbCsl 3 HaMMU.

3 noBarow Ta HankpawmmMmmn nodaxaHHAMN,

JNlykaw Mxwvrnya, M'onosa

banTinceke ToapucTso lNepeknagavis
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Dear Colleagues!

With the help of UATI, we would like to assure you of our solidarity and support during these
difficult times. The developments in your country fill us with sadness and concern. Utterly
condemning this attack on independent Ukraine, we hope that peace can be restored
quickly. The Baltic Society of Translators and Interpreters is ready to provide assistance
to the representatives of our profession — both those who have entered Poland and those
who have decided to stay in Ukraine.

Together with other organisations for translators/interpreters, we are carrying out various aid
initiatives. One of them is the Translators for Ukraine project, which we launched to help
people from Ukraine find volunteer translators/interpreters and to share useful bilingual
documents. The project encompasses the tlumaczedlaukrainy.pl and translatorsforukraine.eu
websites available in a few languages as well as groups on Facebook
(fb.com/groups/tlumaczedlaukrainy) and LinkedIn (linkedin.com/groups/12637279).
In addition, we are ready to provide professional support to help Ukrainian
translators/interpreters adapt to the new circumstances.

If we can help you in any way, please contact us.

All the best and kind regards.

tukasz Mrzygtdd, president

Baltic Society of Translators and Interpreters
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